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URBAN SWISS SARL (URBAN SWISS GMBH) (URBAN SWISS
SAGL) (URBAN SWISS LTD LIAB C0), 2 Val-de-Travers, St-Sul-
pice, rue de la Doux 5, 2123 St-Sulpice NE, CHE-310.616.256. Nou-
velle société a responsabilité limitée. Statuts du 11.06.2018. But:
fourniture de services en relation avec |'administration, la location,
['intermédiation, 1'exploitation, I'entretien et la maintenance de
biens immobiliers, exceptés les opérations prohibées par la LFAIE;
fourniture de services dans les domaines de I'architecture, de 1'entre-
prise générale, des projets de construction, de direction des travaux
et I'ingénierie; réalisation de plans et de techniques de réalisation
dans le domaine de la construction (pour but complet, cf. statuts).
Prestations accessoires, droits de préférence, de préemption ou
d'emption: selon statuts. Capital: CHF 20'000. Associée: 'LEONIX
Holding SA' (CHE-227.174.042), a Val-de-Travers, avec 200 parts
sociales de CHF 100. Gérant: Veluet Bruno Julien, de France, a Val-
de-Travers, lequel signe individuellement. Organe de publication:
Feuille officielle suisse du commerce. Communications aux asso-
ciés: par écrit ou par courriel. Selon déclaration du 11.06.2018, la
sOCiété n'est pas soumise 2 un controle ordinaire et a renoncé a2 un
controle restreint.
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